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CORPUS REI PUBLICAE; Studia historico-
philologica LADISLAI HAVAS
ATAGA IX; Debrecini 2002, 469 old.

Havas Lészlé tudomanyos munkassaganak
két f6 polusa a latin filolégia és a romai
torténelem. Palyafutasat a Debreceni (akkor
még Kossuth Lajos) Tudoméinyegyetem
Okortorténeti Tanszékén kezdte, majd ki-
valo filologiai felkésziiltsége révén a Klasz-
szika-Filologiai Tanszék munkatirsa és
nemsokara vezetGje lett. Okortorténeti ku-
tatdsait azonban tovabbra is folytatta; bi-
zonysédga ennek szdmos tanulmény, vala-
mint a ,Bevezetés az Skortudomanyba” c.
sorozat II1. kétetében megjelent igen alapos
attekintése, ,Az Okori Rdéma torténete”
(Debrecen 1999, 63—-197).

A Debreceni Egyetem O6kortudomanyi
munkakézossége (collegae amici discipuli)
Havas Laszl6 professzort 60. szilletésnapja
alkalmaval egy igen impozans kiadvannyal
koszontotte, mégpedig nem tisztel§inek
erre az alkalomra készitett tanulmanygytj-
teményével, hanem a mester sajat, idegen
nyelveken megjelent irasainak &sszeallita-
séval.

A kotet ot részre oszlik: Filolégia és
historiografia (7—135. old.), torténeti (137-
306. old.), kézépkori vonatkozasu (309-
366), végil kézirati és szovegkritikai tanul-
manyok (367—417. old.), majd mintegy fiig-
gelékként a szerz§ kiegészitései (419-457.
old.).

Mar az els6 részben szerepelnek Havas
széleskort érdeklddésének, kutaté6 munka-
janak kozponti témai, els§sorban a Catilina-
oOsszeeskiivéssel kapcsolatos problémak,
amelyeket a kovetkezd, torténeti részben
szamos Osszefiiggésben bont ki. Itt Sallus-
tius Catilina-monografidjat és a Caesar ha-
lala utani eseményeket elemzi két részben.
Megjelenik a szerz6 kutatdsaiban kovetke-

zetesen nyomon kisért alapvet6 fontossiga
irodalmi jelenségnek, a romai torténelem
organikus koncepcidjanak, illetéleg a Taci-
tusndl is érvényesilé biologikus szemlélet-
nek a bemutatdsa. A meglepének hato je-
lenség pedig nagyon is értheté: a gazdal-
kodé romai paraszt tapasztalhatta a termé-
szeti jelenségek, a kornyezet allandé meg-
ajuldsat, a névény- és allatvilag szerves
fejlédését. A paraszti tirsadalom széles réte-
geinek szemléletét eleve athatotta, érték-
rendjét meghatarozta a foldmivel§ foglal-
kozas. Megragadhaté ez méar a latin nyelv
szokinesében, még ha egyes szavak jelen-
tése az id6k folyaman alaposan megvalto-
zott és altalanosabb értelmet nyert is, és az
eredeti, mezei munkdaval Osszefiigg6 jelen-
tése el is homalyosodott (vo. putare, versus,
rivalis stb.). Jellemzd, hogy a rémai iroda-
lom elsd, 1ényegében teljes egészében rank
maradt latin nyelvi alkotdsa épp Catdénak
A foldmivelésrél (De agri cultura) irott
munkdaja. S aligha véletien, hogy a poli-
hisztor Varro hatalmas életm{vének sok-
rétli anyagabdl az egyetlen teljes, ma is ol-
vashato6 darab a szerzének A mez@gazdasag-
ol irott 3 konyve (Rerum rusticarum libri
III). Havas maga a romai allam tGrténetét
(az Okori szerz6k felfogasaval dsszhangban)
él6 szervezetként szemléli és szemlélteti:
erre utalhat a konyv cime is: Corpus rei
publicae...

Itt csak két révidebb fejtegetéssel szere-
pel Havas legkedvesebb auctoranak, Florus-
nak a munkdja: az egyik a Horatius-remi-
niszcencidkkal foglalkozik, a masik azt a
kérdést boncolja, hogy volt-e a miinek vilag-
torténeti koncepcidja.

A misodik rész térténeti témainak zo-
mét a Catilina-dsszeeskiivés kiilonboz6
részletkérdései, Osszefiiggései alkotjik, igy
az Osszeeskivés és Pompeius, valamint
Crassus szerepe, Cicero és Crassus viszonya,
a mozgalom megyvilagitasa az Gn. popularis
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és optimata politika szempontjabdl, vallasi
hattere, a szervezkedés jelentGsége ROmd-
nak a koztarsasagrél a principatusra vald
dtmenetében. Az elsd két fejezetbdl lathato,
hogy Havas a Catilina-mozgalom szdmos,
szinte valamennyi lényeges kérdésérsl irt.
Sajnalatos, hogy eme fontos, az egész id6-
szak megértése szempontjabol jelentés té-
manak monografikus feldolgozasat (még)
nem készitette el. Egyebek mellett végiil ro-
viden tirgyalja Florus Epitomaejanak 1ét-
rejottét, annak politikai héatterét. Részlete-
sebben ir Hadrianus keleti hadjaratanak
Florus-féle jellemzésérél, s bevezetében ki-
sérletet tesz a kolt§ és a csdszar verses
altercatio-ja hianyz6 soranak rekonstruala-
sara, hatterének felderitésére. Florus mun-
kaja, mint latjuk, a kitet anyagdban tébb
izben, kilonféle dsszefuggésekben szerepel.
Ez nem véletlen, hiszen a szerzd készitette
el széleskord kézirati vizsgalédasok alapjan
az antik m{ maig legalaposabb szovegkriti-
kai kiadasat: P. Anni Flori opera quae
exstant omnia (Debrecen, 1997. 270 old.).

A Medievalia ciml 3. rész (309-366.
old.) els§ tanulmanya A. Cortesius (De lau-
dibus bellicis Matthiae Corvini Hungariae
regis c¢im(i) panegyricusat, illetve Mdtyas és
a papasag kozotti diplomaciai viszonyt vizs-
galja a VIIL Ince pédpa és Matyds kozotti
konfliktusokkal kapcsolatban. Megallapitja,
hogy a md értékes historiografiai adatokat
tartalmaz, kiilénben iires laudatio. Megje-
gyezhetnénk, hogy a textus stilisztikai szem-
pontbdl is tobb figyelmet érdemelne az ed-
digieknél. A mii keletkezési idejét Havas az
1487. augusztus 17. és 1488 aprilisa kozti
id&szakra teszi, legf6képpen Bécsijhely be-
vételének és Ancona varosanak emlitése
alapjan.

A kovetkezd, Platontdl a ,gordg rene-
szanszig” cimii angol nyelvi tanulmany Plé-
thon 14-15. szazadi bizanci filozdéfus és hu-
manista Platéonhoz f{iz6d6 viszonyat vizs-
galja. A kettejiik kozotti killonbséget abban
ragadja meg, hogy mig Platénndl a biologi-
kus koncepcié a torténelmi fejlédés folya-
matanak megvildgitisara szolgdl, addig Plé-
thon a gordg allam kontinuitdsanak elvét

tAmasztja ald elméletével. Havas hangsi-
lyozza, hogy Pléthon és a torokok elél nyu-
gatra menekilt honfitarsai révén a biologi-
kus allam- és tarsadalomelmélet erds be-
folyassal volt az eurdépai humanistdkra a
paduai Marsiliustél Erasmusig, Thomas
Moore-ig és mésokig.

A kotet legfigyelemreméltobb tanulma-
nya Az antik Réma szellemi Oréksége és a
Kklasszikus térténelemfelfogéds a régi magyar
irodalomban c. német nyelvii irds. A magyar
kulttira eurépai karaktere is elképzelhetet-
len lett volna a gorog-rémai szellem befo-
gadisa nélkill. A szerz6 ebbdl a szempont-
bol is fontosnak tartja annak vizsgalatat,
hogy mely miveket forditottak le Magyar-
orszagon a Nyugat-Eurdpaban késziilt for-
ditasokkal egyidejiileg. Tartottuk a lépést a
torténetirds vonatkozasaban (lasd példaul a
Sallustius-, Nepos-, Curtius Rufus-, Florus-
forditasainkat). A forditasok célja itt a tor-
ténelmi tudat pozitiv befolydsolasa volt.
A régi magyar irodalomnak tudatos volt a
viszonya az eurdpai klasszikus orokséghez, s
ez megmutatkozik abban is, hogy mely mfi-
veket vélasztottak ki a gazdag antik irdsbeli
hagyomanybél forditds céljara. Eziltal a
torténelmi Magyarorszag szellemi kultiraja
kiilonleges helyet foglal el az eurdpai civili-
zacidéban. — A bioldgikus torténelemfelfogas
magyarorszagi tiikroz6dése szempontjaboél
Havas igen nagy jelentdséget tulajdonit a
Baranyai Decsi-féle Sallustius-forditisnak,
amely hiven tolmacsolja az eredeti szbveg
koncepcidjat.

A Poginy és keresztény elemek a latin
irodalomban a magyar kirdlysag kezdetén
cimi francia nyelvl tanulmany kozéppont-
jaban a kutatokat régdta intenziven foglal-
koztaté Libellus de institutione morum,
azaz a Szent Istvan-i Intelmek probléma-
kore all. Havas szamos meggydz6 parhuza-
mot mutat ki a Libellus és Cicero De officiis
cim{ miive, valamint Florus torténeti mun-
kaja és Sallustius torténeti konyvei kozott.
Megallapitja, hogy Florus alapjan az Intel-
mek tébb helye konnyebben megmagyaraz-
haté; Sallustius f6leg moralizdld érvelési
modszerével gyakorolt rd hatést. Meggy&z6
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érvek alapjan arra a jogos megéllapitasra
jut, hogy a nyilvanvalé cicerdi, florusi és
vélhet6leg sallustiusi hatds révén a md éltal
a magyar civilizacié mély és termékenyitd
orokséghez juthatott. (Meg kivanjuk je-
gyezni, hogy a cicer6i mivel a parhuzam
eléggé evidensnek tinik, igy meglepetéssel
konstatalhatd, hogy a kordbbi kutatas ezt
nem regisztralta.)

Az Examinationes codicum cimfi 4.
részben elGszor Florus szdvegének torténe-
tét tekinti at az okortél a korai ujkorig. Ki-
induldsul a térténetirénak az oOkori szer-
z6kre gyakorolt hatasat regisztralja. A tar-
gyalt szerz6k: Appianos, Tertullianus, Mi-
nucius Felix, Ampelius, Festus Rufus, Pse-
udo-Victor, Ammianus Marcellinus, Augus-
tinus és Hieronymus. Ezek a szerzék igen
kiil6nb6z6 mértékben és igen eltér6 moédon
hasznaltdk Florus munkajat, nemegyszer
nevének emlitése nélkiil. Ilyen esetekben
mindig felmeril a kérdés, vajon az eredeti
szoveg volt-e a keziikben, vagy masok mun-
kaibol, idézetekbd] szerezték ismereteiket.
Erdekes, hogy Augustinus is igy jart el, aki
pedig béségesen meritett belGle. A kézirati
hagyoményozas aprolékos targyalasanal Ha-
vas sorra veszi a fontosabb kédexek sa-
jatossagait, hatasukat, majd a 19. szdzad ko-
zepéig megjelent szovegkiadisokat mutatja
be. Kiilon tanulmanyt szentel Havas a hu-
manistdk szovegkritikai és szovegkiadoi
teljesitményének. Végezetiil Florus miivé-
nek eredeti, kéziratbdl valdé ismeretét mu-
tatja ki Iohannes Saresberiensisnél (John of
Salisbury).

A kozolt tanulmanyok az 1965-2000
évek kozott jelentek meg. Havas szdmon

tartja az egyes témdkra vonatkozéan idé-
kozben megjelent publikacidkat, ezek ada-
tait, fontosabb tanulsigait: az Aattekintést
roluk az Addenda cim( szemlében kapjuk
meg. A munka igen alapos — ha nem is hi-
Anytalan. Az ismertetett munkakat a szerz6
kritikusan kezeli. Instruktiv az altalanos,
érdemi munkak attekintése (419—422. old.),
valamint a Sallustius-monografidra vonat-
koz6é Ujabb eredmények (423-426. old.),
tovabbé a torténelem organikus szemléleté-
r6l folytatott kutatasok bemutatidsa (426-
429. old.); nem kevésbé a Verres és a szi-
ciliai varosok cimi rész (433-437. old.).
A rogatio Servilia irodalménak targyalasa
talan kissé tailméretezett (438-444), vi-
szont érthetd, hogy a Catilina-sszeeskiivés
sokrétli anyagiat (444—454) kiemelt terje-
delemben targyalja.

A kotet tanulmanyai angol, francia és
német nyelven jelentek meg, zomiikben
franciaul, rangos hazai és kiilfoldi szakkiad-
vanyokban. A munkék nagy része elérhetd
magyar nyelvii valtozatban is: hasznos lett
volna ezek lel6helyeinek feltiintetése a nem-
szakemberek és az egyetemi hallgatok sza-
mara. A kotetet az antik nevek gondos jegy-
zéke zarja (459—469. old.).

A véarhaté éltalanos szakmai elismerés
hatterében a recenzens kiilonosen akkor
nem palastolhatja szubjektiv 6romét, ha az
tinnepelt szerz6 munkissagat a ,palyakez-
dés”-t6l volt mddjaban figyelemmel és ér-
deklédéssel kisérni.
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